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1. VORBEMERKUNGEN

1.1 ANWENDUNGSBEREICH

Der Roll Up 28 WT ist ein speziell fur die Anwendung in geschlossenen
Raumen entwickelter Antrieb.

Mit dem Roll Up 28 WT kdénnen Rollladen, Doppelrollos, Kassettenrollos und
Faltrollos angetrieben werden.

Der Roll Up 28 WT ist ein 24 V-Gleichstromantrieb, der tber ein Netzteil
versorgt wird.

Achtung: Der Up 28 WT kann nicht in Verbindung mit versiegelter
Doppelverglasung eingesetzt werden.
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1.2 HAFTUNG

Lesen Sie diese Installations- und Gebrauchsanleitung sorgfiltig
durch, bevor Sie den Antrieb installieren und verwenden. Beachten Sie
auBBer den Anweisungen in dieser Anleitung auch die detaillierten Hinweise
im beiliegenden Dokument Sicherheitshinweise.

Die Installation des Antriebs muss von einem Fachmann fiir
Gebaudeautomation unter Einhaltung der Anweisungen von Somfy
und der am Ort der Inbetriebnahme geltenden Vorschriften ausgefiihrt
werden.

Jede Nutzung des Antriebs zu Zwecken, die Uber die im vorliegenden
Dokument beschriebenen Anwendungsbereiche hinausgehen, ist untersagt.
Jede Missachtung dieser sowie aller anderen in dieser Anleitung und im
beiliegenden Dokument Sicherheitshinweise enthaltenen Anweisungen
fuhrt zum Ausschluss jeglicher Haftung und Gewahrleistungsanspriiche
durch Somfy.
Derlnstallateurhatseine Kunden aufdie Nutzungs-und Wartungsbedingungen
des Antriebs hinzuweisen und ihnen diese sowie das beiliegende Dokument
Sicherheitshinweise nach Abschluss der Installation des Antriebs
auszuhandigen. Wartungs- und Reparaturarbeiten fiir den Antrieb dirfen
ausschlief3lich von Fachleuten fir Gebaudeautomation ausgefuhrt werden.
Fir Fragen zur Installation des Antriebs und weiterfiihrenden Informationen
wenden Sie sich bitte an lhren Somfy-Ansprechpartner, oder besuchen Sie
unsere Website www.somfy.com.

/\ Sicherheitshinweis! {W Achtung! @ Information
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2. INSTALLATION

W Hinweise, die der Fachmann fiirs Gebaudeautomation, der den Antrieb Roll
Up 28 WT installiert, unbedingt zu beachten hat.

Lassen Sie den Antrieb niemals fallen, bewahren Sie ihn vor Erschitterungen,
W bohren Sie ihn nicht an und tauchen Sie ihn nicht in Flissigkeiten.

W Installieren Sie fur jeden Antrieb eine eigene Bedieneinheit.

2.1. MONTAGE
2.1.1. Vorbereitung des Antriebs

Achten Sie darauf, dass der Innendurchmesser der Welle mindestens
26,6 mm betragt.

1) Bringen Sie die erforderlichen| 4
Zubehorteile zur Integration des
Antriebs an der Welle an:

* Entweder nur den Mitnehmer a am
Antrieb.

« Bringen Sie den Adapter b und den| 2
Mitnehmer ¢ am Antrieb an.

2) Messen Sie die Lange (L)
zwischen dem Innenrand des
Antriebskopfes und dem &uflersten
Ende des Mitnehmers.

2.1.2. Vorbereitung der Welle
1) Schneiden Sie die Welle auf die gewuinschte Lange zu.
2) Entgraten Sie die Welle und entfernen Sie die Spane.

3) Versehen Sie Wellen, die auf der Innenseite glatt sind, mit einer Ausklinkung
mit folgenden MaRen: d: 4 mm e: 7 mm

1 2 3
%X @/
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2.1.3. Zusammenbau von Antrieb.
und Welle

1) Fuhren Sie den Antrieb in die Welle ein.

1

Positionieren Sie bei auf der Innenseite
glatten Wellen die Ausklinkung am
Flhrungszapfen des Adapters.

2) Stellen Sie mit selbstschneidenden
Schrauben  oder Pop  Nieten
(abhangig von der Lange (L)) eine
feste Verbindung zwischen Welle und
Antrieb her.

W Schrauben bzw. Blindnieten
durfen nur am Mitnehmer angebracht werden, niemals am Antrieb.

2.1.4. Einbau der Wellen-Antriebs-
Einheit

Bringen Sie die Wellen-Antriebs-
Einheit am Gegenlager f und am
Antriebslager g an:

2.2 VERKABELUNG

A Alle Kabel, die in Kontakt mit einer metallischen Wandung geraten kénn-
ten, miissen mit einer Hiilse oder Ummantelung geschutzt und isoliert
werden.

A Bringen Sie die Kabel so an, dass sie nicht in Kontakt zu beweglichen
Teilen geraten kdnnen.

A Das Kabel des Roll Up 28 WT lasst sich nicht abnehmen. Wenn es
beschadigt wurde, muss der Antrieb zum Kundendienst gebracht werden.

- Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung.
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- SchlielRen Sie den Antrieb gemal’ den Angaben in unten stehender Tabelle an:

-

s

[

—

| +

©

—— | -

@

N

2.3. INBETRIEBNAHME
2.3.1. Prifen der Drehrichtung -

1) Schalten Sie die
Spannungsversorgung wieder ein.

2) Driicken Sie auf die AUF-Taste der
Bedieneinheit:

a) Wenn der Behang nach oben
fahrt (a), ist die Drehrichtung
korrekt: Fahren Sie mit dem Kapitel
,Einstellung der Endlagen* fort.

b) Wenn der Behang nach unten
fahrt (b), ist die Drehrichtung
vertauscht: Nehmen Sie folgende
Schritte vor.

3) Unterbrechen Sie die
Spannungsversorgung.

Vertauschen Sie die beiden Adern in
der Bedieneinheit.

4) Schalten Sie die
Spannungsversorgung wieder ein.

.

J

L.

Driicken Sie die AUF-Taste der

Bedieneinheit, um die Drehrichtung zu Uberprifen.
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2.3.3. Einstellung der Endlagen

Die Endlagen kénnen in beliebiger Vs N
Reihenfolge bestimmt werden. 1)

Einstellung der oberen Endlage ‘3

1) Dricken Sie die AUF-Taste der
Bedieneinheit, um den Behang bis zur
oberen Endlage fahren zu lassen. 2) =t

2) Wenn die gewlnschte obere
Endlage erreicht ist, driicken Sie an der @
Bedieneinheit auf die Taste STOP.

3) Verschieben Sie den “Schalter” fir die 3)

obere Endlage, um diese zu speichern.

Einstellung der unteren Endlage

1) Dricken Sie die AB-Taste der )
Bedieneinheit, um den Behang bis zur
unteren Endlage fahren zu lassen. ‘

2) Wenn die gewlnschte untere
Endlage erreicht ist, driicken Sie an der
Bedieneinheit auf die Taste STOP. @

3) Verschieben Sie den “Schalter” fir die

untere Endlage, um diese zu speichern. 3)

\ J
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2.4. TIPPS UND EMPFEHLUNGEN FUR DIE INSTALLATION

2.4.1. Noch Fragen zum Roll Up 28 WT?

Fehler Mégliche Ursachen Lésungen
Die Verkabelung ist fehlerhaft. Die Yerkabelung Uberpriifen und
ggf. andern.
Der Behang
funktioniert ) e WUberpriifen Sie die
nicht. E(l)?n?):glloe er; einheit ist nicht Kompatibilitdt und tauschen Sie

ggf. die Bedieneinheit aus.

Stelle gesetzt.

Die Endlagen sind an der gleichen

Regeln Sie die Endlagen.

3. ANWENDUNG UND WARTUNG

(D Fir diesen Antrieb sind keine Wartungsarbeiten erforderlich.

HalEl..

3.1. AUF- UND AB-TASTEN

Ein kurzer Druck auf eine der AUF-
oder AB-Taste I6st eine vollstéandige
Offnung  oder SchlieBung des
Behangs aus.

3.2. STOPP-Funktion
Der Behang ist gerade in Bewegung.
- Dricken Sie kurz die STOP-

Taste: Der Behang  wird
automatisch angehalten.
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4. TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung 24 VDC SELV
Drehmoment 0,8 Nm
Auffahrgeschwindigkeit 28 U/min
Abfahrgeschwindigkeit 51 U/min

Elektrische Isolierung 1

Maximaler Abstand zwischen den beiden 60 Umdrehungen

Endlagen

Maximale Betriebsdauer 6 Min
Betriebstemperatur -10 °C bis + 85 °C (Cf data sheet)
Sz IP 30 (Nur fiir den Betrieb in

geschlossenen Raumen)

sonstigen Bestimmungen der in Europa anzuwendenden Europaischen Richtlinien
erfiillt. Eine Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse www.somfy.com/ce
verfligbar.

c € Somfy erklart hiermit, dass das Produkt alle wesentlichen Anforderungen und
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1. INFORMATIONS PREALABLES

1.1 DOMAINE D’APPLICATION

Le Roll Up 28 WT est un moteur spécialement dédié aux applications inté-
rieures.

Le Roll Up 28 WT peut motoriser des Stores rouleaux, stores Silhouettes,
stores cellulaires et stores plissés.

Le Roll Up 28 WT est un moteur fonctionnant sous 24 V dc, alimenté par un
bloc d’alimentation.

Attention: Le Roll Up 28 WT ne peut pas étre utilisé dans des double vitrage
scellé.
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1.2 RESPONSABILITE

Avant d’installer et d’utiliser la motorisation, lire attentivement cette notice.
Outre les instructions décrites dans cette notice, respecter également les
consignes détaillées dans le document joint Consignes de sécurité.

La motorisation doit étre installée par un professionnel de la motorisa-
tion et de I’automatisation de I’habitat, conformément aux instructions
de Somfy et a la réglementation applicable dans le pays de mise en
service.

Toute utilisation de la motorisation hors du domaine d’application décrit
ci-dessus est interdite. Elle exclurait, comme tout irrespect des instructions
figurant dans cette notice et dans le document joint Consignes de sécurité,
toute responsabilité et garantie de Somfy.

L'installateur doit informer ses clients des conditions d’utilisation et de main-
tenance de la motorisation et doit leur transmettre les instructions d’utilisa-
tion et de maintenance, ainsi que le document joint Consignes de sécurité,
apres linstallation de la motorisation. Toute opération de Service Apres-
Vente sur la motorisation nécessite I'intervention d’'un professionnel de la
motorisation et de 'automatisation de I'habitat.

Si un doute apparait lors de l'installation de la motorisation ou pour obtenir des
informations complémentaires, consulter un interlocuteur Somfy ou aller sur le
site www.somfy.com.

Avertissement W Attention! @ Information
Sécurité!
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2. INSTALLATION

W Consignes a suivre impérativement par le professionnel de la moto-
risation et de l'automatisation de I'habitat réalisant l'installation de la
motorisation Roll Up 28 WT.

W Ne jamais laisser tomber, choquer, percer, immerger la motorisation.
Installer un point de commande individuel pour chaque motorisation.

2.1. MONTAGE
2.1.1. Préparation de la motorisation
W S’assurer que le diamétre intérieur du tube est supérieur ou égal a 26,6

1) Monter les accessoires néces-| 4 .

saires a l'intégration de la motorisa- o}

tion dans le tube d’enroulement : f =" ! 3’
1

 Soit uniquement la roue a sur la |
motorisation.

+ Soit la couronne b et la roue ¢ sur 2
la motorisation.

2) Mesurer la longueur (L) entre le
bord intérieur de la téte de la motori-
sation et I'extrémité de la roue.

2.1.2. Préparation du tube

1) Couper le tube d’enroulement a la longueur désirée en fonction du produit
motorisé.

2) Ebavurer le tube d’enroulement et éliminer les copeaux.
3) Pour les tubes d’enroulement lisses a l'intérieur, découper une encoche

selon les cotes suivantes: d: 4 mm e :7 mm
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2.1.3. Assemblage motorisation - tube

1) Glisser la motorisation dans le tube
d’enroulement.

Pour les tubes d’enroulement lisses
a lintérieur, positionner I'encoche
découpée sur I'ergot de la couronne.

2) Fixer le tube d’enroulement sur la
roue avec des vis ou des rivets pop 2
suivant la longueur (L).
Les vis ou les rivets pop ne
W doivent pas étre fixés sur la
motorisation mais uniquement
sur la roue.

2.1.4. Montage de I’ensemble tube - motorisation

1) Monter et fixer I'ensemble tube-
motorisation sur le support
embout (f) et sur le support
motorisation (g) :

2.2 CABLAGE

A Les cables traversant une paroi métallique doivent étre protégés et
isolés par un manchon ou un fourreau.

A Attacher les cables pour éviter tout contact avec une partie en
mouvement.

A Le cable du Roll Up 28 WT n’est pas démontable. S’il est endommagé,
retourner la motorisation au SAV.
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- Couper l'alimentation secteur.

- Connecter la motorisation selon les informations du tableau ci-dessous :

-

&

S

[

—. 9

e | +

— 9

N

2.3. MISE EN SERVICE
2.3.1. Controéle du sens de rotation

1) Rétablir le courant.

2) Appuyer sur la touche montée du
point de commande :

a) Si le produit motorisé monte
(a), le sens de rotation est
correct : Passer au paragraphe
«Réglage des fins de course».

b) Si le produit motorisé
descend (b), le sens de rotation
est incorrect : Passer a I'étape
suivante.

3) Couper I'alimentation.

Inverser les 2 fils de phase sur le
point de commande.

4) Rétablir I'alimentation.

Appuyer sur la touche montée du
point de commande pour controler le
sens de rotation.

-

.

) <

3)

J

e
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2.3.3. Réglage des fins de course

Les fins de course peuvent étre réglées N
dans n’importe quel ordre. 1)

Réglage de la fin de course haute B

1) Appuyer sur la touche montée du point
de commande pour faire monter le produit

motorisé en fin de course haute. 2)

2) Appuyer sur la touche STOP du point de
commande quand le produit motorisé atteint @«
la fin de course haute souhaitée.

3
3) Faire glisser le “switch” correspondant a )

la fin de course haute pour I'enregistrer.

Réglage de la fin de course basse ( 1)

1) Appuyer sur la touche descente du point
de commande pour faire descendre le pro-
duit motorisé en fin de course basse.

2)

2) Appuyer sur la touche STOP du point de
commande quand le produit motorisé atteint
la fin de course basse souhaitée.

3) Faire glisser le “switch” correspondant a C
la fin de course basse pour I'enregistrer.
3)

\ J
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2.4. ASTUCES ET CONSEILS D’INSTALLATION

2.4.1. Questions sur le Roll Up 28 WT?

fonctionne pas. compatible.

Le point de commande n’est pas

Constats Causes possibles Solutions
A ) Controler le cablage et le
Le cablage est incorrect. e .
modifier si besoin.
Le produit
motorisé ne Controdler la compatibilité et

remplacer le point de commande
si besoin.

méme endroit.

Les fins de course sont réglés au

Réajuster les fins de courses.

3. UTILISATION ET MAINTENANCE

@ Cette motorisation ne nécessite pas d’opération de maintenance

3.1. TOUCHES MONTEE ET
DESCENTE

Un appui sur la touche montée ou

descente provoque une montée

ou descente complete du produit

motorisé.

3.2. FONCTION STOP

Le produit motorisé est en cours de
mouvement.

Un appui sur la touche STOP
provoque un arrét du produit motorisé.

Copyright © 2015 Somfy SAS. All rights reserved - V1 - 02/2015
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4. DONNEES TECHNIQUES

Alimentation 24 VVdc TBTS
Couple 0.8 Nm
Vitesse a la montée 28 tr/min
Vitesse a la descente 51 tr/min

Niveau de sécurité ]

Distance maximum entre deux fin de

60 tours
courses
Temps de fonctionnement maximum 6 min
Température d'utilisation -10°C a + 85°C (Cf data sheet)
Indice de protection IP 30 (Pour un usage interne uniqguement)

aux autres dispositions pertinentes des directives européennes applicables pour I'Union
Européenne. Une déclaration de conformité est mise a disposition a I'adresse internet
www.somfy.com/ce.

c € Par la présente Somfy déclare que le produit est conforme aux exigences essentielles et
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26

El'Roll Up 28 WT es un motor especialmente disefiado para aplicaciones de

productos de interior.

ElIRoll Up 28 WT puede motorizar cortinas enrollables, estores transparentes,
persianas celulares y persianas plisadas.
El Roll Up 28 WT es un motor que funciona con 24 V de CC y suministro

eléctrico.

Advertencia: El Roll Up 28 WT no puede utilizarse con doble acristalamiento

sellado.
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1.2 RESPONSABILIDAD

Antes de instalar y de utilizar el motor, lea atentamente este manual de
instalacion y uso. Ademas de las instrucciones descritas en este manual,
deben respetarse las normas detalladas en el documento adjunto Normas
de seguridad.

El motor debe ser instalado por un profesional de la motorizacién y de
la automatizacion de la vivienda, de conformidad con las instrucciones
proporcionadas por Somfy y con la normativa aplicable en el pais
donde vaya a utilizarse.

Se prohibe cualquier uso del motor fuera de los ambitos de aplicacion
anteriormente descritos. Ello conllevaria, como todo incumplimiento de las
instrucciones que figuran en este manual y en el documento adjunto Normas
de seguridad, la exclusién de toda responsabilidad por parte de Somfy y la
anulacion de la garantia.

El instalador debe informar a sus clientes de las condiciones de uso y de
mantenimiento del motor y debe entregarles las instrucciones de uso y de
mantenimiento, asi como el documento adjunto Normas de seguridad,
tras la instalacion del motor. Cualquier operacion del Servicio Posventa que
deba realizarse en el motor requiere la intervencion de un profesional de la
motorizacion y la automatizacion de la vivienda.

Para resolver cualquier duda que pudiera surgir durante la instalacion del
motor o para obtener informacién adicional, pongase en contacto con uno de
los agentes de Somfy o visite la pagina web www.somfy.com.

jAdvertencia de W jAtencion! @ Informacion
seguridad!
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2. INSTALACION

W El profesional de la motorizacién y la automatizaciéon de la vivienda
encargado de la instalacion del motor Roll Up 28 WT debe seguir
obligatoriamente las instrucciones descritas a continuacion.

No golpee, perfore, sumerja ni deje caer nunca el motor.
W Instale un punto de mando individual para cada motor.

2.1. INSTALACION
2.1.1. Preparacion del motor

W Compruebe que el diametro interior del tubo sea igual o superior a
26,6 mm.

1) Monte los accesorios necesarios| 4 .
para la integracion del motor en el

1
tubo de enrollamiento: f @ ':' 3’

* Ya sea solo la polea a en el motor. H

* Monte la corona b y la polea de
arrastre ¢ en el motor.

2) Mida la longitud (L) entre el borde
interior del cabezal del motor y el
extremo de la polea de arrastre.

2.1.2. Preparacion del tubo

1) Corte el tubo de enrollamiento a la longitud deseada en funcion del
producto que quiera automatizar.

2) Desbarbe el tubo de enrollamiento y elimine las virutas.

3) En caso de que el tubo de enrollamiento sea liso en el interior, realice una
muesca segun las siguientes dimensiones: d: 4 mm e: 7 mm

ey
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2.1.3. Ensamblaje del motor-tubo

1) Deslice el motor por el tubo de
enrollamiento.

En caso de que el tubo de enrollamiento
sea liso en el interior, introduzca la patilla
de la corona en la muesca realizada.

2) Fije el tubo al motor utilizando tornillos
parker o roblones de acero segun el
tamario (L).
Los tornillos o los remaches Pop
W no deben fijarse al motor, sino
Unicamente a la polea.

2.1.4. Montaje del conjunto tubo-motor

Monte y fije el conjunto tubo-motor al
soporte del extremo (f) y al soporte del
motor (g):

2.2 CABLEADO

A En caso de que los cables deban atravesar una pared metalica, deben
protegerse y aislarse con un manguito o una vaina.

Q Fije los cables para evitar cualquier contacto con un componente en
movimiento.

A El cable del Roll Up 28 WT no es desmontable. Si esta dafiado, debe
devolverse el motor al Servicio Posventa (SPV).
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- Corte la alimentacion eléctrica.

- Conecte el mecanismo de acuerdo con la informacion de la siguiente tabla:

Ve

S

[

—. 9

| +

— 9

N

\
2.3. PUESTA EN MARCHA

2.3.1. Control del sentido de rotacion

1) Restablezca la corriente.

2) Pulse el botén de subida del
punto de mando:

a) Si el producto automatizado
sube (a), el sentido de rotacion
es correcto: pase al apartado
«Ajuste de los finales de
carreray.

b) Si el producto automatizado
baja (b), el sentido de rotacion
es incorrecto: pase a la etapa
siguiente.

3) Corte la alimentacion.

Invierta los dos cables en el punto
de mando.

4) Restablezca la alimentacion.

Pulse el botdn de subida del punto
de mando para comprobar que el
sentido de rotacion sea el correcto.

.

) <

3)

J

e
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2.3.3. Ajuste de los finales de carrera
Los finales de carrera pueden ajustarse N
en cualquier orden. 1)

Ajuste del final de carrera superior B

1) Pulse el botén de subida del punto de
mando para subir el producto motorizado
hasta el final de carrera superior. 2) =t

2) Pulse el boton de parada del punto de
mando cuando el producto motorizado @)
alcance el final de carrera superior
deseado.

3)

3) Deslice el interruptor que corresponde al
final de carrera superior para registrarlo.

\ J
e A
1)
Ajuste del final de carrera inferior L
1) Pulse el botén de bajada del punto de
mando para bajar el producto motorizado ‘
hasta el final de carrera inferior. 2)

2) Pulse el boton de parada del punto de
mando cuando el producto motorizado ([ ®
alcance el final de carrera inferior deseado.

3) Deslice el interruptor que corresponde al 3)

final de carrera inferior para registrarlo.

\ J
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2.4. TRUCOS Y CONSEJOS DE INSTALACION
2.41. ¢ Alguna pregunta sobre el Roll Up 28 WT?

compatible.

Problemas Posibles causas Soluciones
El cableado es incorrecto. Venf.|q'ue el ca.lbleado y
maodifiquelo si es preciso.
El producto
automatizado no Verifique la compatibilidad y
funciona. El punto de mando no es sustituya el punto de mando si

€es preciso.

Los finales de carrera se
establecen en el mismo lugar.

Reajuste de los finales de carrera

3. USO Y MANTENIMIENTO

(D Este mecanismo no requiere ninguna operacién de mantenimiento.

3.1. BOTONES DE SUBIDA Y
BAJADA

Al pulsar brevemente el botén de

subida o el de bajada, el producto

motorizado sube o baja por

completo.

3.2. FUNCION STOP

El producto motorizado debe estar

en movimiento.

- Pulse brevemente el botén de
parada: el producto motorizado
se detiene automaticamente.

1)
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4. DATOS TECNICOS

Alimentacion 24V CC SELV
Par 0,8 Nm
Velocidad de subida 28 rpm
Velocidad de bajada 51 rpm

Aislamiento eléctrico 1]

Distancia maxima entre dos finales de carrera 60 giros

Tiempo de funcionamiento maximo 6 min

Temperatura de funcionamiento de -10 °C a + 85 °C (Cf data sheet)
Grado de proteccion IP 30 (solo para uso en interiores)

Mediante la presente, Somfy declara que el producto cumple con las exigencias
esenciales y demas disposiciones pertinentes de las directivas europeas aplicables
en Europa. Encontrard una declaraciéon de conformidad en la pagina web
www.somfy.com/ce.
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1. INFORMAGOES PREVIAS

1.1 AREA DE APLICAGAO

O Roll Up 28 WT é um motor especificamente dedicado a aplica¢cdes no
interior.

O Roll Up 28 WT pode motorizar estores de rolo, estores translucidos,
estores celulares e estores em pregas.

O Roll Up 28 WT & um motor de 24 V dc, accionado por uma fonte de
alimentagao.

Aviso: O Roll Up 28 WT nao pode ser usado com vidro duplo selado.
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1.2 RESPONSABILIDADE

Antes de instalar e de utilizar o motor, ler atentamente as instrugées de
instalacao e de utilizagado. Tal como acontece com as instrugbes descritas
neste guia, também devem ser respeitadas as instrugbes detalhadas
apresentadas no documento em anexo Instrugdes de seguranca.

O motor deve ser instalado por um profissional da motorizagao e da
automatizagao do lar, em conformidade com as instrugées da Somfy e
a regulamentagao do pais no qual é instalado.

Qualquer utilizagdo do motor fora da area de aplicagdo acima descrita &
proibida. Tal utilizagao excluiria, como qualquer desrespeito pelas instrugdes
constantes deste guia e no documento em anexo Instrucoes de seguranca,
toda a responsabilidade e garantia da Somfy.

O técnico de instalagao deve informar os seus clientes sobre as condi¢des
de funcionamento e de manutengdo do motor e deve comunicar-lhes as
instrugdes de utilizagcdo e de manutengao, bem como o documento em anexo
Instrucoes de seguranga, apods a instalagdo do motor. Todas as operagdes
do Servigo P6s-Venda no motor requerem a intervengdo de um profissional
da motorizagdo e da automatizagao do lar.

Em caso de duvidas aquando da instalagdo do motor ou para obter
informagdes complementares, consultar um interlocutor Somfy ou o site
www.somfy.com

A Aviso de Seguranga! w Atengao! @ Informacéo

28 Copyright © 2015 Somfy SAS. Al rights reserved - V1 - 02/2015



2. INSTALAGAO

Instrucdes a respeitar imperativamente pelo profissional da motorizagao
e da automatizagao do lar, durante a instalagao do motor Roll Up 28 WT.

Nunca deixar cair, nunca bater, perfurar ou submergir o motor.
Instalar um ponto de comando individual para cada motorizagao.

2.1. MONTAGEM
2.1.1. Preparagao do motor

W Assegurar-se de que o diametro interior do tubo é superior ou igual a
26,6 mm.

1) Montar os acessorios necessarios| 4
a integragdo do motor no tubo de
enrolamento:

» Ou apenas a roda de tracgdo a no
motor.

+ Ou a coroa b e a roda de tracgdo c| 2
no motor.

2) Medir o comprimento (L) entre o
rebordo interior da cabega do motor e
a extremidade da roda de tracgao.

2.1.2. Preparagao do tubo

1) Cortar o tubo de enrolamento com o comprimento pretendido, que
dependera do produto electrificado.

2) Fresar o tubo de enrolamento e eliminar as aparas.

3) No caso dos tubos de enrolamento com interior liso, efectuar um entalhe
de acordo com as seguintes cotas:d : 4 mm e :7 mm

e
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2.1.3. Montagem motor/tubo de
enrolamento

1) Fazer deslizar o motor dentro do
tubo de enrolamento.

No caso dos tubos de enrolamento
com interior liso, posicionar o entalhe
no espigao da coroa. 2

2) Fixar o tubo ao motor com parafusos
de fendas ou rebites de haste em aco,
consoante a dimenséo (L).
Os parafusos ou os rebites nao
devem ser fixos ao motor, mas
apenas a roda de tracgéo.

2.1.4. Montagem do conjunto tubo
de enrolamento/motor

Montar e fixar o conjunto tubo de
enrolamento/motor ao suporte da
extremidade (f) e ao suporte do
motor (g):

2.2 CABLAGEM

Q Os cabos que atravessam uma parede metalica devem ser protegidos
e isolados por uma manga ou um forro.

Prender os cabos para evitar um eventual contacto com uma parte
movel.

A O cabo do Roll Up 28 WT nao pode ser desmontado. Se estiver
danificado, devolver o motor ao Servigo Pds-Venda.
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- Desligar a alimentagéo do sector.
- Ligar o motor de acordo com as informagdes da tabela seguinte:

‘%\
@ @

2.3. COLOCAGAO EM SERVIGO

2.3.1. Controlo do sentido de rotagao

1) Ligar a corrente. - N

2) Premir o botdo SUBIDA no ponto 1 <
de comando: W
4

a) Se o produto electrificado subir
(a), o sentido de rotagéo esta
correcto: Passar ao paragrafo
"Regulagao dos fins de curso". O

b) Se o produto -electrificado! (
descer (b), o sentido de rotagéo ( b =
estd incorrecto: Passar a etapa

seguinte.

3) Desligar a alimentagao. 3 <

Trocar os 2 fios no ponto de
comando. j

4) Voltar a ligar a alimentagao.

4 <
Premir o botdo SUBIDA no ponto de ) Q
comando para verificar o sentido de % )
rotagao. (

\ J
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2.3.3. Regulagao dos fins de curso

Os fins de curso pode ser regulados por
qualquer ordem.

Regulagao do fim de curso superior

1) Premir o botdo SUBIDA no ponto
de comando, para fazer subir o produto
electrificado para o fim de curso superior.

2) Premir o botdo STOP do ponto de
comando quando o produto motorizado
atingir o fim de curso superior pretendido.

3) Deslizar o "interruptor" correspondente
ao fim de curso superior para 0 memorizar.

Regulagao do fim de curso inferior

1) Premir o botdo DESCIDA no ponto de
comando, para fazer descer o produto
electrificado para o fim de curso inferior.

2) Premir o botdo STOP do ponto de
comando quando o produto motorizado
atingir o fim de curso inferior pretendido.

3) Deslizar o "interruptor" correspondente
ao fim de curso inferior para o memorizar.

.
1)
2) e |
3)
J
N\

3)

\ J
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2.4. SUGESTOES E CONSELHOS DE INSTALA(}AO
2.4.1. Questoes sobre o Roll Up 28 WT?

compativel.

Situacdes Causas possiveis Solugdes
A cablagem esta incorrecta. Ve”f.l(?at a cablagem e, .
modifica-la, se necessario.
O produto
electrificado ndo " Verificar a compatibilidade e
funciona. O ponto de comando n&o é substituir o ponto de comando,

se necessario.

Os fins de curso séo definidos no
mesmo lugar.

Reajustar os fins de curso.

3. UTILIZAGAO E MANUTENGAO

@ Este motor n&o necessita de manutengao

3.1. BOTOES SUBIDA E DESCIDA

Premindo o botdo SUBIDA ou of
botdo DESCIDA provoca
subida ou descida completa do
produto motorizado.

3.2. FUNC}AO STOP
O produto electrificado esta em

movimento.
- Premir

Copyright © 2015 Somfy SAS. All rights reserved - V1 - 02/2015

brevemente o botédo
STOP: o produto motorizado para
automaticamente.

uma
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4. DADOS TECNICOS

Alimentacéo 24 VVdc SELV
Binario 0,8 Nm
Velocidade de subida 28 rpm
Velocidade de descida 51 rpm

Isolamento eléctrico ]

Distancia maxima entre dois fins de curso 60 voltas

Tempo maximo de funcionamento 6 min

Temperatura de utilizagdo -10 °C a + 85 °C (Cf data sheet)
indice de protecgao IP 30 (Apenas para uso no interior)

disposicdes pertinentes das directivas europeias aplicaveis na Unido Europeia.
Encontra-se disponivel, no sitio web www.somfy.com/ce, uma declaragdo de
conformidade.

c € A Somfy declara que o produto esta conforme as exigéncias fundamentais e outras
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Roll Up 28 WT to naped przeznaczony specjalnie do wewnetrznych zasto-

sowan.

Roll Up 28 WT moze stuzy¢ do napedu rolet zwijanych - przezroczystych,

kasetowych i plisowanych.

Naped Roll Up 28 WT jest sterowany prgdem statym 24 V i zasilany przez

zasilacz sieciowy.

Uwaga: Roll Up 28 WT nie moze by¢ uzywany przy szybach zespolonych

z uszczelka.
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1.2 ODPOWIEDZIALNOSC

Przed zamontowaniem i uzytkowaniem napedu, nalezy uwaznie przeczyta¢
niniejszg instrukcje montazu i obstugi. Poza wskazéwkami podanymi w tej
instrukcji, konieczne jest rowniez przestrzeganie zalecen przedstawionych w
zatgczniku Zasady bezpieczenstwa.

Naped powinien by¢é montowany przez specjaliste w zakresie automatyki
ukladéw napedowych i budynkéw, zgodnie z instrukcjami Somfy oraz
zasadami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania produktu.

Uzytkowanie napedu poza zakresem stosowania opisanym powyzej
jest zabronione. Spowodowatoby ono, podobnie jak nieprzestrzeganie
wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji oraz w zatgczniku Zasady
bezpieczenstwa, zwolnienie producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci oraz
utrate gwarancji Somfy.

Po zakonczeniu montazu napedu, instalator powinien poinformowaé
klientéw o warunkach uzytkowania i konserwacji napedu i przekaza¢ im
instrukcje dotyczace jego uzytkowania i konserwacji, jak réwniez zatgczony
dokument Zasady bezpieczenstwa. Wszelkie czynnosci z zakresu obstugi
posprzedaznej napedu muszg by¢ wykonywane przez specjaliste w zakresie
automatyki uktadéw napedowych i budynkow.

W przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas montazu napedu lub
w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy skonsultowa¢ sie z
przedstawicielem Somfy lub odwiedzi¢ strone internetowg www.somfy.com

Ostrzezenie dotyczace W Uwagal @ Informacja
bezpieczenstwal
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2. INSTALACJA

W Zalecenia, ktérych musi przestrzegaé specjalista w zakresie automatyki
uktadéw napedowych i budynkéw, podczas montazu napedu Roll Up 28 WT

W Nie wolno upuszczac, uderzac, przewierca¢ ani zanurza¢ napedu w ptynach.
W Zainstalowac¢ indywidualny nadajnik dla kazdego napedu.

2.1. MONTAZ
2.1.1. Przygotowanie napedu

W Upewnic¢ sie, czy srednica wewnetrzna rury nawojowej jest wieksza lub
réwna 26,6 mm.

1) Zamontowac akcesoria niezbedne| 4 .
do podigczenia napedu w rurze
nawojowej:

« Albo sam zabierak a na napedzie.

* Albo adapter b i zabierak ¢ na
napedzie.

2) Zmierzy¢ diugos¢ (L) miedzy
wewnetrzng  krawedzig  gtowicy.
napedu a obreczg zabieraka.

21.2, Przygotowanie rury
nawojowej

1) Przycig¢ rure nawojowg na zgdang dtugosé, zaleznie od typu napedzanego
elementu.

2) Wyréwnac¢ krawedzie rury nawojowej i usung¢ opitki.

3) W przypadku rur nawojowych gtadkich wewnatrz, wykona¢ wyciecie
zgodnie z nastepujgcymi wymiarami: d: 4 mm  e: 7 mm

T
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21.3. taczenie napedu - rury
nawojowej

1) Wsuna¢ naped do rury nawojowe;.

W przypadku rur gtadkich wewnatrz,
ustawi¢ wykonane wycigcie na
wystepie adaptera.

2) Przymocowa¢ rure nawojowg do
napedu za pomoca $rub gwintujgcych
lub stalowych nitow, zaleznie od
wymiaru (L).
Sruby lub nity nie moga byé
W mocowane do napedu, lecz
tylko do zabieraka.

2.1.4. Montaz zespotu rura nawojowa - naped

Zamontowa¢ i zamocowaé zespot
naped-rura nawojowa na uchwycie
montazowym kapsla rury (f) i na
wsporniku napedu (g):

2.2 OKABLOWANIE

A Przewody przechodzgce przez metalowa Scianke muszg byc¢
zabezpieczone oraz izolowane przy pomocy tulei lub ostony ochronne;j.

A Zamocowac przewody, aby zapobiec ich zetknieciu sie z ruchomymi
elementami.

Przewodu zasilajgcego napedu Roll Up 28 WT nie mozna
A wymontowac. W przypadku uszkodzenia, naped nalezy przekazac do
serwisu posprzedaznego.
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- Wytgczy¢ zasilanie sieciowe.

- Podtgczy¢ naped, zgodnie ze wskazdwkami znajdujgcymi sie w ponizszej tabeli:

Ve

S

L |-

[ | +

— 9

—. 9

N

2.3. URUCHOMIENIE

2.3.1. Kontrola kierunku obrotu
1) Ponownie podtaczy¢ zasilanie.
2) Wcisng¢ na nadajniku przycisk Gora:

a) Jezeli napedzany produkt
przesuwa sie w gére (a), oznacza to,
ze kierunek obrotu jest prawidtowy:
Przej$¢ do punktu "Ustawienie
potozen krarcowych".

b) Jezeli napedzany produkt
przesuwa si¢ w dét (b), oznacza
to, ze kierunek obrotu jest
nieprawidtowy: Przejé¢ do
nastepnego etapu.

3) Wytgczy¢ zasilanie sieciowe.

Zamieni¢ miejscami 2 przewody w
nadajniku.

4) Ponownie podtaczy¢ zasilanie.

Wecisng¢ na nadajniku przycisk Gora,
aby sprawdzi¢ kierunek obrotu.

.

) <

3)

J

e
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2.3.3. Ustawienie potozen krancowych
Potozenia krancowe mozna ustawia¢ w
dowolnej kolejnosci.

Ustawienie gérnego potozenia
krancowego

1) Wcisngé na nadajniku przycisk GORA,
aby podnie$¢ napedzany element do
goérnego potozenia krancowego.

2) Wecisna¢ na nadajniku przycisk STOP,
gdy napedzany element osiggnie gorne
potozenie krancowe.

3) Przesuna¢ odpowiedni “przetgcznik”
do goérnego potozenia krancowego, aby je
zapisac.

Ustawienie dolnego potozenia
krancowego

1) Wcisnaé na nadajniku przycisk DOL,,
aby opusci¢ napedzany element do dolnego
potozenia krancowego.

2) Wecisna¢ na nadajniku przycisk STOP,
gdy napedzany element osiggnie dolne
potozenie krancowe.

3) Przesung¢ odpowiedni “przetgcznik”
do dolnego potozenia krancowego, aby je
zapisac.

3)

( N\
1)
2) e |
3)
g J
( N\
1)
‘:.
2)

\ J
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2.4. WSKAZOWKI | RADY DOTYCZACE INSTALACJI
2.4.1. Pytania dotyczace napedu Roll Up 28 WT?

Whioski Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Okablowanie jest nieprawidtowe.
Napedzany

Sprawdzi¢ okablowanie i
zmodyfikowac¢ je w razie
potrzeby.

element nie NNadajnik jest
wykonuje ruchu. |piekompatybilny.

prawdzi¢ kompatybilnos¢ i
w razie potrzeby wymieni¢
nadajnik.

Potozenia krancowe sg ustawione
w tym samym miejscu.

Skorygowaé Potozenia
krafncowe.

3. UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

® Ten naped nie wymaga czynnosci konserwacyjnych.

3.1. PRZYCISKI GORA | DOL

elementu.

3.2. FUNKCJA STOP 2)

Napedzany element przesuwa sie.

- Wocisng¢ krétko przycisk STOP:
napedzany element zatrzymuje
sie automatycznie.

Weisniecie przycisku GORA lub DOL R \
powoduje catkowite podniesienie
lub  opuszczenie napedzanego, () T
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4. DANE TECHNICZNE

Zasilanie 24 VDC SELV
Moment obrotowy 0,8 Nm
Predko$¢ podnoszenia 28 obr./min
Predko$¢ opuszczania 51 obr./min

Izolacja elektryczna 1

Maksymalna odlegto$¢ pomigedzy dwoma

potozeniami krancowymi 60 obrotow
Maksymalny czas dziatania 6 min
Temperatura pracy od -10°C do + 85°C (Cf data sheet)

IP 30 (wytgcznie do uzytku wewnatrz

Stopien ochrony budynku)

i innymi stosownymi przepisami dyrektyw europejskich. Deklaracja zgodnosci jest

Somfy o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami
dostepna pod adresem internetowym www.somfy.com/ce.
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1. NIPEOABAPUTENIbHAA NH®OPMALIUA
1.1. OBNACTb NPUMEHEHUA

Roll Up 28 WT — 3T0 anekTponpuvBog, creuuarnbHo paspaboTaHHbIi Ans SKennyaTauum
BHYTPW MOMELLEHNN.

Yetponcteo Roll Up 28 WT npegHasHadyeHo Ans npvBoda LUTOP Ha ponukax,
BEpTUKAsbHbIX LITOP, COTOBbIX LUTOP W CKNafa4aThix LLUTOP.

Roll Up 28 WT npeactaBnsieT coGoin anekTponpueo, paboTatolmnii OT UCTOYHMKA
NUTaHNSA C HanpskeHnem 24 B NOCTOSIHHOrO Toka.

Mpeaynpexaexue: Roll Up 28 WT He npegHasHaveH ans paboTbl C repMeTUdHbIMU
OKHaMU C ABOMHbLIM OCTEKNEeHNEM.
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1.2. OTBETCTBEHHOCTb

[Mepen Ha4yanom ycTaHOBKM W 3KCMyaTauuy NprBoAa BHUMATENbHO N3yunTte
MHCTPYKLMIO MO 3KCMNyaTauMyM M MOHTaxy. [loMumo ykasaHui, npuse-
[AEHHbIX B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE, O3HAKOMLTECH C MHCTPYKUUSIMU, U3MO-
»KEHHbIMU B MpUnaraeMom AoKyMeHTe Yka3aHUsl N0 MepaM 6e30MacHOCTH.
MoHTax ycTpoWcTBa AOMKEH MPOU3BOAUTHL CheuuanucT no npuBo-
AaM 1M 6bITOBOMY aBTOMaTU4eCcKOMy o6GopyAoBaHUIO, B COOTBETCTBUU
C MHCTPYKUMSIMU KOoMnaHuum Somfy u HOpMaTUBHbIMU AOKyMeHTamu,
NPMMEHUMbIMM B CTpaHe, B KOTOPOI NPOU3BOAMUTCS 3anyCcK yCTPOMUCTBA
B 3KCnyyaTauuio.

3anpeLyaeTcs Ucnonb3oBaTh YCTPOMNCTBO NPMBOAA HE MO NPSMOMY HasHave-
Huto. Takoe MUcrnonb3oBaHUe, PaBHO Kak U HecobniogeHne ykasaHui, npuee-
[OEHHbIX B HACTOsILLEM PYKOBOACTBE U B JOKYMeHTe YKa3aHuUsi o mepam
6e3onacHocTH, ocBoboxaaet onpmy Somfy OT OTBETCTBEHHOCTU U rapaH-
TUIHBIX 00A3aTENbCTB.

Mocne ycTaHOBKM NPUBOAA YCTAHOBLUVMK AOHKEH NPOMH(OPMUPOBaTL CBOUX
KMUEHTOB 00 YCroBWSIX WCMONb30BaHWUS M TEXHUYECKOro obcnyxvBaHus
npuvBofa v nepefatb UM MHCTPYKLMU MO 3KChfyaTauum U TEXHUYECKOMY
obcnykuBaHWio 1 Npunaraemelii JOKYMeHT Yka3zaHusi no Mmepam 6e3onac-
HocTu. Bce onepauumn no cepBUCHOMY OGCIYXMBaHUIO YCTPOWCTBA AOIKHbI
NpPOM3BOAUTL CheLManicTbl No NpueBogam u GbITOBOMY aBTOMaTUYeCKOMY
o6opynoBaHuio.

Mpn HanNUuMM KakMx-NMGO COMHEHW MO NOPsiAKY MOHTaxa npueBoga Unu
npyv HeOGXOAMMOCTU NOMNYYUTb AOMOMHUTENBHYH MHGOPMaLMIO NO3BOHUTE
B KOHCYMbTaLUMOHHYI0 cnyx0y Somfy nnu nocetute Beb6-calT KOMNaHum no
agpecy www.somfy.com

A MpeaynpexaeHne o6 W BHumaHue! @ WHdbopmaumsa
onacHocTu!
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2. YCTAHOBKA

W MHCTpyKumKM, cobritofeHne KOTopbIX SIBRsieTcsl  06sA3aTeribHbIM MpU  yCTaHOBKE
npueogoB Tvna Roll Up 28 WT cneumanuctamm no npuveogam W GbITOBOMY
aBTOMaTU4YECKOMY 0BOPYA0BAHMIO.

W He ponyckanTe nageHvs npusBoga U yaapoB MO HEMy, He Aenante B NpuBoae
OTBEPCTUS U HE NMOrpyKanTe ero B KUOKOCTb.

YcTaHaBnvBaTe OTAENbHbIA BbIKMOYaTeNb Unn yCTpOIZCTBO ynpasneHua anga
W Kakgoro npueoaa.

2.1. MOHTAX
2.1.1. NogroTtoBKa npusoaa

MN3mepbTe BHYTpeHHUI AnameTp Tpy6bl 1 ybeanTech, YTo NomyYeHHoe 3HadYeHne
cocTaBnsaeT 26,6 mm unu Gonee.

1) YcTaHoBMTE KOMMMEKTYOLWME, 1
HeobxoauMble Ans BCTpauBaHust

npveoaa B Ban: y

* Jln6o Tonbko nepexoaHuK a Ha npueos.

* YcrtaHoBuTe BeHel b u npusogHoe
KONeco ¢ Ha npuBoA.

2) Wamepbre pacctosiHne (L) mexay
BHYTPEHHVUM Kpaem ronoBkv npusoaa W
0600M NPUBOAHOTO Koneca.

2.1.2. MopgroroBkKa TpyObI
1) OTpexbTe Ban Hy>XHOW ANWHbI.
2) 3aunctute 3ayceHubl 1 yaanuTe Onumku.

3) insi BanoB C rnaakon BHyTPEHHEN NOBEPXHOCTbIO CAenainTe Bblpes Co Creayowumm

pasmepamm: d:4 MM e :7 MM
1 2 3
@ d
e
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2.1.3. C6opka npuBoaa c Tpyoomn
1) BcraBsTe npuBeop B Ban.

Mpu npuMeHeHWn Bana C  Magkon
BHYTPEHHEN MOBEPXHOCTbIO COBMECTUTE!
BbIpe3 TpyGbl C BLICTYNOM aaanTepa.

2) 3advKcmpyiTe nepexofHvK npveoga
B Bany CamoOpe3HbIMW BWUHTaMW W
CTanbHbIMU BbITSDKHBIMU 3aKrnenkamu Ha
paccTtosiHum (L).
BWHTBI  MnM  3aknenku  [OOMKHBbI
OblTb  3aKpennieHbl TOMbKO  Ha
nepexofHuke, a He Ha npuBoae.

2.1.4. YcTaHOBKa Bana ¢ npMBoA4oM

YcTaHoBWTE 1 3akpenuTe npuBog/Tpyby B
cbope Ha KoHLeBoM KpoHwTenHe (f) n Ha
NPUBOAHOM KPOHLUTENHE (g):

2.2 NOAKNKOYEHUE

Q KaGenu, npoxoasiine ckBo3b MeTaNIM4Yeckyro nepebopky, AOMKHbI BbITh
3aLUMLLEHbI M M30MMPOBaHbI BTYNKOW UMK 3aLLUTHON 06OMOYKON.

BakpenuTe kabenu ANs NpeaoTBpaLLeHUst X CONPUKOCHOBEHWS C NOABWIKHBIMU
vYacTamMu.

Kabenb ans nogkntoyeHus yctpoiictea Roll Up 28 WT aBnseTcst HeCbeMHbIM.
A Ecnu oH noBpexaeH, Bo3BpaTuTe NpUBOA B Cyx0y NOCnenpofaxHoro cepsuca.

46 Copyright © 2015 Somfy SAS. Al rights reserved - V1 - 02/2015



- OrTkntouuTte ceteBoe arekTponuTaHue.

- [MoaknounTe NPUBOA B COOTBETCTBMM C MHGpOpMaLWelt, npuseaeHHon B Tabnuue

HWXe:

&

s

[

Q)

——

| +

O

—— -

N

2.3. MYCKOHANAAOYHbIE PABOTbI

2.3.1. NMpoBepka HanpaBneHUsA BpalleHUs

1) MopkntounTe anekTponuTaHue.

2) HaxmuTe kHonky UP Ha naHenu
ynpaBneHus:

3) OTkntouNTE INEKTponmTaHue.

[MomeHsinTe MecTamun ABa NpoBoAda Ha
YCTPOWCTBE yNnpaBreHus.

4) MopgknounTe anekTponuTaHue.

Haxmute «kHonky UP Ha ycTpoWcTBe
ynpaBrneHusi 1 NpoBepbTe HarnpasneHue

BpaLLeHus.

-

a) Ecnu nonoTHo  KOHCTpyKuuM
nogHumaetcs  (a), HanpaeneHue
BpallieHVs npasunbHoe. MepexoanTe,
K pasgeny «HacTpoika KOHeYHbIX
NOSOXEHNNY.

b) Ecnu nomoTtHO  KOHCTPYKLMU
onyckaetcst (b), HanpasneHve
BpaLleHnst HenpaBuUrbHOE.
MepexopuTe Kk criepytoLiemy atany.

.

) <

g

3)

J

’ @% o
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2.3.3. HacTpoiika KOHe4YHbIX NONoXeHUn

KoHeuHble nonoxeHus MoryT ObITb
HaCcTpOeHbl B nobom nopsiake.

HacTpoiika BepXHero KOHe4HOro
nonoxeHus

1) HaxmuTe kHonky UP Ha ycTpoiicTee
ynpaBneHus, 4Tobbl NOAHATL LITOPY C
MeXaHWU4eCK1M NpMBOAOM [0 BEPXHEro KOHLEBOro
BbIKntoYaTens.

2) Korga wtopa ¢ MmexaHu4eckuM npuBoaoM
[oCTUTHET TpebyeMoro NonoXxeHust BEpXHero
KOHLIEBOrO BbIKMoYaTens, HaxmmTe kHonky STOP
Ha YCTPOWCTBE yrnpaBneHus.

3) CaBWHbLTE NMON3YHOK, COOTBETCTBYIOLLNI
BEPXHEMY KOHLIEBOMY BbIKMOHaTENto, YTOObI
NPOU3BECTY 3aMn1Cb Er0 MOMOXEHUS.

HachOVIKa HWXXHero KOHe4HOro NonoXeHus

1) HaxxmuTe kHonky DOWN Ha ycTtpoiicTBe
ynpaBneHws:, 4To6bl ONYCTUTL LLITOPY C
MexaHU4ECK1M NPUBOAOM A0 HUXHETO KOHLIEBOTO
BbIKIIO4aTEnNs.

2) Korga wtopa ¢ MexaHu4eckuM npuBogoM
[OCTUTHET TpeBGyeMOoro NonoXXeHUst HUKHEro
KOHLIEBOTO BbIKMoYaTens, HaxmmTe kHonky STOP
Ha YCTPOWCTBE yrnpaBneHus.

3) CaBWHbLTE NMON3YHOK, COOTBETCTBYIOLLNI
HWKHEMY KOHLIEBOMY BbIKItouatento, YToobl
NPOU3BECTUN 3aMNNCb €ro NOMOXeHNs.

N
1)
2) et
3)
J
N
1)
‘:.
2)
3)

\ J
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2.4. COBETbl K PEKOMEHOALIUU MO YCTAHOBKE

2.41. Ectb nn y Bac Bonpockl oTHocuTenbHo npusoaa Roll Up 28 WT?

Cutyaums Bo3MOXHble NpUYmnHBI

Mepbl Mno yCTpaHeHuto

Henpasmanoe NOAKIoYeHne.

MpoBepbTe NOAKIIOYEHVE 1 Npy
HeoGXoaMMOCTY UCTIpaBLTe ero.

MpuBog He

pabortaeT. HecoBmecTmocTb ycTpoiicTea [poBepbTE COBMECTUMOCTL
ynpasneHus YCTPOWCTBA yNpaBneHus U npu
C NMPVBOAOM. HeobXxoANMOCTU 3aMeHNTe ero.

KOHEYHbIX MOMOXEeHWN
YyCTaHaBNMBalOTCA Ha TOM ke
mecTe

OTperynupyiTe KOHEYHbIX
NOMNOXeHNN

3. UICMONb3OBAHUE U TEXHUYECKOE OBCITYXUBAHUE

® 70T npuBoA He TPeByeT TEXHUYECKOTO 0BCYXKMBaHUS

3.1. KNABULLN «BBEPX» U «BHU3»

[1nsi nonHoro Haxxatusi unu onyckaHusa
LITOPbl C MeXaHuW4eckMmMm npuBoaOM

1)
HaxkmuTe kHonky UP nnn DOWN. )
Y e

3.2. ®yHkuuma CTON

[MONOTHO KOHCTPYKLMN HAXOAMTCS B

OBVDKEHUN.

- BbINnonHUTe KOPOTKOE HaxaTue
KHOIMKMN STOP: [MonoTHoO
aBTOMaTU4YeCKN OCTaHOBUTCS.
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4. TEXHUWYECKUE OAHHbLIE

OnekTponuTaHve 24 B nocr. Toka SELV
KpyTawmin momeHT 0,8 Hm
YacTora BpaLleHus Npy nogbeme 28 06/MuH
YacToTa BpaLLeHVs Npu onyckaHun 51 06/MuH

OnekTpuyeckas nsonaums ]

MakcvmanbHoe paccTosiHue Mexay

60 oGopoToB
KOHLEBbLIMU BbIKIOYaTeNsiMmn

MakcumanbHoe Bpemsi paboTbl 6 MUH

Temnepatypa akcnnyaraumm ot -10°C po +85°C (Cf data sheet)

IP 30 (TonbKko Ans NCnonb30BaHWs BHYTPU

Knacc sawmrbl -
NoMeLLeHWIA)

Tpe6oBaHUAM U APYrUM MOMOXKEHWUSM NpUMeHUMBbIX AupekTue EC. [eknapauus

KomnaHusi Somfy HacTosiLMM 3asiBASIET, YTO MPOAYKLMUSA OTBEYAET CYLIECTBEHHBIM
COOTBETCTBUS [OCTYMHa B IHTEepHeTe no agpecy: www.somfy.com/ce.
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Motorovy pohon Roll Up 28 WT je urCen specialné pro pouziti uvnitf budov.
Pohonem Roll Up 28 WT mohou byt opatfeny rolety, stinici rolety, plisé

zaluzie a skladané zaluzie.

Roll Up 28 WT je 24 V DC pohon napajeny zdrojem energie.
Varovani: Motorovy pohon Roll Up 28 WT nelze pouzivat u oken s dvojitym

sklem.

Copyright © 2015 Somfy SAS. All rights reserved - V1 - 02/2015

51



1.2 ODPOVEDNOST

Pfed montazi a pouzitim motorového pohonu si pozorné prostudujte tento
Navod k montazi a obsluze. Kromé pokynl uvedenych v tomto navodu
dodrzujte také podrobné instrukce uvedené v pfilozeném dokumentu
Bezpecnostni opatieni.

Motorovy pohon musi byt namontovan odbornikem na motorové
pohony a automatické domovni systémy v souladu s instrukcemi
spolec¢nosti Somfy a s predpisy platnymi v zemi, v niz je dany produkt
provozovan.

Jakékoli pouziti motorového pohonu mimo vyse popsany rozsah je zakazano.
Pouziti mimo stanoveny rozsah i jakékoli nedodrzeni instrukci v této pfirucce
a v prilozeném dokumentu Bezpeénostni opatfeni vede ke ztraté platnosti
zaruky spolec¢nosti Somfy, ktera nenese zadnou odpovédnost za pfipadné
nasledky.

Pracovnik zajistujici montaz musi informovat své zakazniky o podminkach
pouzivani a udrzby motorového pohonu a po dokonéeni montaze motorového
pohonu jim musi pfedat instrukce pro pouziti a udrzbu véetné pfilozeného
dokumentu Bezpeénostni opatieni. VVeSkeré ukony provadéné v servise
na motorovém pohonu vyzaduji zakrok odbornika na motorové pohony
a automatické domovni systémy.

Pokud béhem montaze motorového pohonu narazite na nejasnosti
nebo budete-li potfebovat dodatec¢né informace, kontaktujte pfisluSného
pracovnika spole¢nosti Somfy nebo navstivte internetovou stranku
www.somfy.com.

A Bezpecnostni w Pozor! @ Poznamka
upozornéni!
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2. MONTAZ

W Instrukce, které musi byt dodrzeny odbornikem na montaz pohonu
a automatické domovni systémy zajiStujicim montaz pohonu Roll Up 28 WT.
W Motorovy pohon nenechte nikdy upadnout na zem, nevystavuite jej naraztim,
neprovrtavejte jej, neponofuijte.
Pro kazdy motorovy pohon namontujte samostatny ovladac.

2.1. MONTAZ
2.1.1. Priprava motorového pohonu
Zkontrolujte, zda vnitfni primér hfidele je vysSi nebo roven 26,6 mm.

1) Namontujte pfisluSenstvi nutné
pro montaz motorového pohonu do| 4
hridele:

l
N0 1
« bud’ nasadte pouze unaseé (a) na ?é.) ,' B

motorovy pohon, nebo

* nasadte adaptér b a unasec ¢ na
motorovy pohon.

2) Zmeérfte délku (L) mezi vnitfni
stranou hlavy pohonu a okrajem
unasece.

2.1.2. Priprava hridele

1) Prefiznéte hfidel v pozadované délce podle produktu, k némuz je motorovy
pohon montovan.

2) Hridel zbavte otfepl a odstrante tFisky.

3) U hrideli uvnitf hladkych vyseknéte vyfez o nasledujicich rozmérech: d: 4 mm
e:7mm

T
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2.1.3. Smontovani motorového
pohonu - hridele

1) Motorovy pohon nasurite do hfidele.

U hfideli uvnitf hladkych umistéte
vyseknuty vyfez na vystupek adaptéru.

2) Pripevnéte hridel k motorovému
pohonu samofeznymi Srouby nebo
ocelovymi nyty v zavislosti na
rozmeéru (L).
Srouby nebo nyty pop nesméji
W byt upevnény na motorovy
pohon, ale jenom na unasec.

2.1.4. Montaz sestavy hfidele s motorovym pohonem

Namontujte a upevnéte sestavu
motorovy pohon / hfidel na drzak
koncovky (f) a na drzak motorového
pohonu (g):

2.2 KABELAZ
Kabely prochazejici kovovou sténou musi byt ochranény a izolovany
A obalem nebo pouzdrem.

A Upevnéte kabely, aby nedoslo k jakémukoli dotyku s pohybujici se Easti.

A Kabel motorového pohonu Roll Up 28 WT nelze odebrat. Je-li
poskozen, zaslete motorovy pohon zpét do servisniho oddéleni.
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- Vypnéte sitové napdjeni (jisticem apod.).
- Motorovy pohon zapojte podle tdaji v nasledujici tabulce:

Ve

s

[

—. 9

e | +

— 9

2.3. UVEDENI DO PROVOZU

2.3.1. Kontrola sméru otaceni

1) Opét zapnéte napajeni.

2) Stisknéte tlacitko NAHORU
ovladace:

a) Pokud se produkt opatfeny
motorovym pohonem zveda (a),
smér otaceni je spravny: Prejdéte
na odstavec ,Nastaveni koncovych
poloh*.

b) Pokud produkt opatfeny
motorovym  pohonem  klesa
doli (b), smér otaceni neni
spravny: provedte nasledujici krok.
3) Vypnéte zdroj pfivodu energie.
Prevratte polohu dvou vodicu
ovladace.
4) Opét zapnéte napajeni.

Pro kontrolu sméru otaceni stisknéte na
ovladaci tlacitko NAHORU.

.

) <

3)

J

e
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2.3.3. Nastaveni koncovych poloh

Koncové polohy mohou byt nastaveny ~\
v libovolném poradi. 1)

Zména nastaveni horni koncové polohy B

1) Pro zvednuti motorizovaného produktu
do horni krajni polohy stisknéte tlacitko
NAHORU ovladace. 2)

2) Kdyz motorizovany produkt dosahne
pozadované horni krajni polohy, stisknéte @)
tlacitko STOP na ovladaci.

3) Presurite piisluny voli¢ odpovidajici 3)

horni krajni poloze a polohu zaznamenejte.

Zména nastaveni dolni koncové polohy

1) Pro spusténi motorizovaného produktu
do spodni krajni polohy stisknéte tlacitko
DOLU ovladage. ‘

2) Kdyz motorizovany produkt dosahne
pozadované spodni krajni polohy, stisknéte
tlagitko STOP na ovladadi. @

3) Presurite pfislusny voli¢ odpovidajici
spodni krajni poloze a polohu
zaznamenejte.

3)

\ J
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2.4. TIPY A DOPORUCENi PRO MONTAZ
2.4.1. Mate otazky tykajici se pohonu Roll Up 28 WT?

Zjistény stav Mozné priciny

Reseni

Zapojeni je nespravné.

Zkontrolujte a v pfipadé potreby
upravte zapojeni.

stejném misté.

Koncové limity jsou stanoveny na

Produkt

opatfeny “ . Zkontrolujte pouZitelnost
motorovym EOV rf;?:t(i:bri]lﬁgl ovlasigée a v pfipadé potreby jej
pohonem vymeéiite.

nefunguje.

Znovu nastavte koncové limity.

3. POUZiVANi A UDRZBA

® Tento motorovy pohon nevyzaduje provadéni udrzby.

3.1. TLACITKANAHORU A DOLU[
Stisknutim tlac¢itka NAHORU nebo
DOLU zcela vytdhnete nebo
spustite motorizovany produkt.

3.2. FUNKCE STOP

Produkt opatfeny motorem je

v pohybu.

- Kratce stisknéte tlacitko STOP:
produkt opatfeny motorem se
automaticky zastavi a zstane stat.

Copyright © 2015 Somfy SAS. All rights reserved - V1 - 02/2015

57




4. TECHNICKE UDAJE

Napajeci napéti 24V DC SELV
Kroutici moment 0,8 Nm
Rychlost pohybu nahoru 28 ot/min
Rychlost pohybu dolt 51 ot/min
Elektricka izolace 1
Maximélnl’ vzdéle_nost mezi dvéma 60 otacek
krajnimi polohami

Maximalni ¢as béhu pohonu 6 min

Provozni teplota

-10 °C az +85 °C (Cf data sheet)

Kryti

IP 30 (pouze pro pouZiti uvnitf budov)

narizeni evropskych smérnic platnych na GUzemi Evropy. Prohlaseni o shodé je

c € Somfy timto prohladuje, Ze produkt spliiuje zakladni pozadavky a dalsi platna

k dispozici na internetové adrese www.somfy.com/ce.
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